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 CURRICULUM VITAE 
Dan E. Davidson 

 
Emeritus Professor of Russian and Second 
Language Acquisition 
Myra T. Cooley Lectureship 
Department of Russian 
Bryn Mawr College  
Bryn Mawr, PA 19010 
https://www.brynmawr.edu/inside/people/dan-e-
davidson 

Director, American Councils Research Center 
Founding President (Emeritus)  
American Councils for International Education: 
ACTR/ACCELS 
1828 L Street NE Suite 1200 
Washington, DC 20036   +1 202 833 7522 
https://www.americancouncils.org/about/leadership 
 
 

EDUCATION 
           

Harvard Business School, 2007 
                        Certificate, Strategic Perspectives in Nonprofit Management     
  
Ph.D.  Harvard University, 1972 

Slavic Languages and Literatures: Russian Literature, Russian Linguistics, Serbo-
Croatian, German/Russian Cultural Relations 

 
A.M.  Harvard University, 1971 

Slavic Languages and Literatures 
 

Rheinische Kaiser Friedrich–Wilhelms Universität (Bonn, Germany) 1965–1966, 
Germanic and Slavic Studies 

 
B.A.  (with Distinction) University of Kansas, 1965 (Phi Beta Kappa, 1965)   
  Majors: German (honors), Russian (honors), Slavic and Soviet Area Studies 
 
UNIVERSITY APPOINTMENTS 
 
2017- present Emeritus Professor of Russian and Second Language Acquisition on the Myra T. 

Cooley Lectureship, Bryn Mawr College  
2014 – 2017     Bryn Mawr College, Professor of Russian & Second Language Acquisition on the 

Myra T. Cooley Lectureship 
1989 – 2014                Bryn Mawr College, Professor of Russian & Second Language Acquisition 1 
1983 – 1989  Bryn Mawr College, Professor of Russian 
1976 – 1983  Bryn Mawr College, Associate Professor of Russian 
1975 – 1976  Amherst College, Associate Professor of Russian, Chairman of Russian 
1972 – 1975  Amherst College, Assistant Professor of Russian, Chairman of Russian 
1971 – 1972  Amherst College, Instructor of Russian 

 
1 Appointment reduced to part-time service by agreement with Bryn Mawr College and the Board of Trustees of American 
Councils for International Education from 1989-2016. 

https://www.brynmawr.edu/inside/people/dan-e-davidson
https://www.brynmawr.edu/inside/people/dan-e-davidson
https://www.americancouncils.org/about/leadership
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1969 – 1971  Harvard University, Lowell Institute, Instructor of Russian 
1969 – 1971  Harvard University, Teaching Fellow in Slavic 
 
Visiting or adjunct appointments held at Columbia University (Summer 1975), Harvard University  
(Summer 1970, Summer 1975), University of Maryland – College Park (Spring 1988 through Spring  
1989; one course: 1989 – 1990), and University of Pennsylvania (Spring 1977; Summer 1980; Spring 
1983). 
 
HONORS AND AWARDS 
  
1. Honorary Doctor of Philosophy, European Humanities University, Vilnius, Lithuania, 29 

September 2024. 
2. Mildenberger Prize, Modern Language Association (MLA), 5 January 2024, for Transformative 

Language Learning and Teaching, co-edited with Betty L. Leaver and Christine Campbell, 
Cambridge University Press (2021). 

3. Distinguished Service Awards AATSEEL, ACTR, IIE, Alliance for International Exchange, 
JNCL, National Council of Less Commonly Taught Languages 2009-2024. 

4. AATSEEL Prize, Best Volume on Pedagogy (Collection) in 2022 for Transformative Language 
Learning and Teaching, co-edited with Betty L. Leaver and Christine Campbell, Cambridge 
University Press (2021), AATSEEL National Convention awarded February 12, 2023. 

5. Honorary Doctor of Philology, Al-Farabi Kazakh National University, Almaty, Kazakhstan, 20 
April 2022. 

6. The Language Flagship Leadership Award, 2018. 
7. Member, American Academy of Arts and Sciences Commission on Languages July 2015 –

2017. 
8. Elected as Foreign Member, Ukrainian Academy of Education, February 2008.  
9. Kyrgyz National Medal of Honor/ Данк, Awarded by President the Republic, 27 January 2005. 
10. Honorary Professorship, Kyrgyz National University, Bishkek, Kyrgyzstan, 26 February 2003. 
11. Distinguished Service to the Profession Awards Modern Language Association (MLA), 

Association of Departments of Foreign Language (ADFL), December 1997. 
12. Honorary Doctor of Science in Theory and Practice of Languages, State University of World 

Languages, Tashkent, Uzbekistan, 24 May 1997. 
13. Honorary Doctor of Science, Abai State University, Almaty, Kazakhstan, 23 April 1996. 
14. Elected as Foreign Member, Russian Academy of Education, 5 April 1995. 
15. Distinguished Service to the Profession Award, American Association of Teachers of Slavic 

and East European Languages (AATSEEL), conferred at the National Convention Annual 
Meeting, 29 December 1995. 

16. Degree of Doctor of Sciences Honoris Causa, Russian Academy of Sciences (Division of 
Language & Literature), 26 December 1994. 

17. Order of International Friendship, Conferred by Order of the President of the USSR, Mikhail 
Gorbachev, 11 August 1990. 

18. A.S. Pushkin Medal (1982), International Association of Teachers of Russian Language and 
Literature, Fifth International Congress, Prague 1982. 

19. Amherst College Trustee Fellowship, 1975 – 1976. 
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20. Harvard University NDEA Title IV Fellow, 1966 – 1969;  
21. Woodrow Wilson Fellow, 1965-66 (h); 
22. Honorary Societies: Delta Phi Alpha (German) 1965, Phi Beta Kappa 1965 (Elected Junior 

Year).   
 

PROFESSIONAL ACADEMIC ACTIVITIES   (CHRONOLOGICAL)  
 
I. International 
 
1. Director, Visiting Faculty and Researcher Program, funded by the Andrew Carnegie Foundation, 

Corporation, in support of displaced scholars from Belarus, Russia and Ukraine, American 
Councils for International Education, 2022- present.      

2. Chair, Board of Trustees, Center for Education, Assessment, and Teaching Methods (CEATM), 
All-Republic National Test (ORT).  Bishkek, Kyrgyzstan, 2006- present.   

3. Vice President, International Association of Teachers of Russian Language and Literature 
(MAPRIAL), 1994 – present; Elected Vice President 1991, 1995, 1999, 2003, 2007, 2011, 2015, 
2019, 2023 – present. 

4. Member, International Coordinating Committees for the Third through Eleventh International 
Congresses of Teachers of Russian Language and Literature -Warsaw, 1976; Berlin, 1979; 
Prague, 1982; Budapest, 1986; Moscow, 1990, Regensburg, 1994; Bratislava, 1999; St. 
Petersburg, 2003; Varna, 2007; Shanghai, 2011, Granada, 2015; Astana, 2019. 

5. Vice-Chair, Board of Governors, European Humanities University, 2013 - 2016. 
6. Vice-Chair, Board of Governors, EHU, Vilnius, Lithuania, 2007-2016. 
7. Acting Chair, Board of Governors, European Humanities University, Sept. 2011 to Dec. 2012. 
8. Co–Chairman, Steering Committee for the Soviet- and Russian–American Conferences on the 

Russian Language -1974, 1981, 1989, 1994, 1999, 2004, 2009. 
9. Chair, International Advisory Board, EHU, Vilnius, Lithuania, 2004-2007. 
10. Member, International Editorial Board, Russian Language Abroad, 1975 – 1991; 2002-2004. 
11. Member, International Board of Trustees, European Humanities University, Minsk, Belarus, 

1998-2004.  
12. Co–Chairman, International Symposia on Theoretical Issues in the Study and Teaching of 

Foreign Languages, Moscow, 1989; Washington, 1990; Moscow, 1991; Washington, 2001. 
13. Co–Chairman, International Symposium on Russian Language Policy and Strategic Planning, 

Bryn Mawr, 1992; Moscow, 1994; Regensburg, 1994; Bryn Mawr, 1996. 
14. Co-Chairman, International Task Forces for the Transformation of the Humanities and Social 

Sciences in cooperation with the Ministries of Education and the Soros Foundations of Belarus, 
Russia, Ukraine, Kazakhstan, and Kyrgyzstan, 1992 – 1995. 
 

II. National 
 
1. Member, Council of Directors, National Language Flagship Program, 2007 – present. 
2. Member, Board of Directors, Joint National Committee on Languages, 2000 – 2005; Executive 

Committee Member, 2006-2008; 2012 – 2021.      
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3. Chairman, Alliance for International Education and Cultural Exchange, Washington, 1996 – 
1999; Member, Executive Committee, Board of Directors, Alliance for International Education 
and Cultural Exchange, Washington, 2003-2005; 2009 – 2011, 2016 – present.  

4. Member, AAASS Twelfth National Convention Program Committee, 1979 – 1980; AAASS 
Committee on Institutional Representatives, 1978 – 1988; 2020 – present.  

5. Member, Advisory Council, International Affairs, America250 Foundation, 2021-2022; 2023-
2025.  

6. Member, American Academy of Arts & Sciences Commission on Language Learning, July 
2015-2017. 

7. Member, Board of Directors, Alliance for International Educational Exchange, 1992 – 2017. 
8. Chair, Committee on Investment Policy, ASEEES, 2014-2016.   
9. Member, National Collaborative Board for Educational Standards, World Languages, 1996 – 

2016. 
10. Member, Editorial Board, Russian Language Journal, 1983 – 2003.  Editorial consultant 2004 – 

2016.   
11. Member, MLA Scaglione Prize Committee, 2012 - 2015. 
12. National Language Service Corps, Members Leadership Group, 2009 to 2015.  
13. Chair, Committee on Assessment, National Language Flagship Program, 2009 – 2015.  
14. Chair, World Language Academic Advisory Council, The College Board, 2012 – 2015.     
15. Member, World Language Academic Advisory Committee, The College Board, 2002 – 2015. 
16. President, Joint National Committee for Languages, 2008-2012. 
17. Member, Board of Governors, University of California Consortium for Language Learning and 

Teaching, 2003 – 2011. 
18. Elected Member, MLA Executive Committee of the Division on the Teaching of Language, 

2006-2010. 
19. Chair, Council of Directors, National Language Flagship Program, 2008-2009.   
20. Member, Committee on World Languages, National Board of Professional Teaching Standards 

(NBPTS), 1999-2001; 2007-2009.   
21. Member, Board of Directors, World Education Services, 2000 – 2007.   
22. Member, Global Institute Advisory Board, Educational Testing Service, 2002 – 2005.   
23. Member, Board of Advisors, National Foreign Language Center, 2000 – 2005. 
24. Member, Economics International Advisory Committee, National Council on Economic 

Education (NCEE), New York, 1998 – 2004. 
25. Representative, Council for the Less Commonly Taught Languages, National Foreign Language 

Center, Washington, 1988 – 1999. 
26. Member, National Advisory Board, Oral Test Development Project in the Less Commonly 

Taught Languages, Center for Applied Linguistics, Washington, 1996 – 1998. 
27. Member, Board of Directors, American Global Studies Institute, 1993 – 1997. 
28. Member, Executive Director Search, Association of International Educators: NAFSA, 1995-

1996. 
29. Member, National Board of Directors, Association of International Educators: NAFSA, 1992–

1995. 
30. Chairman, Nominating Committee, Alliance Board, 1994 – 1995. 
31. Elected Member, National Executive Committee, Association of Departments of Foreign 

Languages (ADFL), MLA, 1987 – 1990. 
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32. Member, Advisory Board, Reading/Listening Proficiency–Based Testing in Russian, Educational 
Testing Service, 1984 – 1986. 

33. Member, AAASS Language Training Committee, 1973 – 1978, 1983 – 1986. 
34. Elected President, American Council of Teachers of Russian, 1976 – 1980.  
 
 
IV. Supervision of 37 M.A. Theses and 37 Ph.D. Dissertations (listing available on request)  
 
VI. Other Professional Activities 
 
1. External Reviewer, Submissions in the fields of Second Language Acquisition and Language 

Pedagogy, American Association of Teachers of Slavic and East European Languages 
(AATSEEL) Annual Conferences, 2000 – present; Russian Language Journal (RLJ) of the 
American Council of Teachers of Russian (2022 – present).  

2. Oral Statement before the Subcommittee on State, Foreign Operations and Related Programs, 
Committee on Appropriations, US House of Representatives, March 24, 2015. 

3. Consultant, Foreign Language Testing and Training Programs, United Nations, New York: 1985, 
2015.    

4. Testimony before the House Appropriations Subcommittee on State, Foreign Operations, and 
Related Programs regarding the fiscal year 2014 appropriations, Washington DC, March 14, 
2013. 

5. US Senate Testimony, “Cross-Sector and Interagency Collaborative Models for Building US 
Capacity in World Languages,” U.S. Senate Committee on Homeland Security and Government 
Affairs. Subcommittee on Oversight of Government Management, the Federal Workforce, and 
the District of Columbia on “A National Security Crises: Foreign Language Capabilities in the 
Improving the Federal Government.” U.S. Senate, May 21, 2012. 

6. Member, peer review panels sponsored by IREX, NEH, SSRC, USED, Alton–Jones Foundation, 
Dodge Foundation, Pew Foundation. Carnegie Corporation, National Language Flagship. 

7. External Reviewer or Program Review Consultant for Russian/or Modern Language Programs at 
Grinnell College, University of Minnesota, Foreign Service Institute, Dickinson College, 
University of Texas/Austin, University of Arizona (Chair of External Review Committee), 
Campus East Magnet School (Buffalo, NY), Lawrence University (Wisconsin), and St. Louis 
University (Missouri); U.S. Military Academy at West Point, Oakland University, Michigan, 
University of California, Irvine, University of Tennessee, Middlebury College (Chair, External 
Review Committee), U.S. Naval Academy, Annapolis, MD, Brigham Young University; 
Overseas Flagship Centers for Chinese Language and Culture at Nanjing University (China), 
Qingdao-The Ocean University of China, Defense Language Institute, Monterey, CA; Five 
Colleges, Inc., Center for the Study of World Languages, Amherst, MA. 

8. External Reviewer for Tenure and Promotion Review Committees: Texas A & M, Colorado 
College, University of Iowa, University of Pittsburgh. University of Kentucky, University of 
Maryland, University of Colorado, University of Arizona, UCLA, Brigham Young University, 
Indiana University, Emory University. 

9. Assessment of the National Resource Centers Program, International Education Program 
Service, U.S. Department of Education, April 2010. 
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10. “Preparing the Next Generation: National Security and Global Diplomacy,” U.S. Senate Public 
Forum, co-sponsored by the Asia Society, National Education Association, Committee for 
Economic Development, American Council on the Teaching of Foreign Languages and The Joint 
National Committee on Languages Policy Summit, “Language Learning for a Global Age,” July 
20, 2010. 

11. Testimony before the Subcommittee on State, Foreign Operations and Related Programs 
Committee on Appropriations, U.S. House of Representatives, March 16, 2009, Washington, DC 

12. US Senate Testimony, “Federal Investment in the Academic and Educational Sector: Producing 
the Expertise, Teachers and Programs for World Languages.”  

13. Testimony before the U.S. Senate Committee on Homeland Security and Governmental Affairs 
Subcommittee on Oversight of Government Management, the Federal Workforce, and the 
District of Columbia on “Closing the Language Gap: Improving the Federal Government’s 
Foreign Language Capabilities.” July 29, 2010. 

14. Consultant to U. S. Presidential Speechwriter, 1987, 1988. 
 
PUBLICATIONS (CHRONOLOGICAL)  
 

A.   Textbooks (Contributing Author - 8)  
 
1. “Live from Russia!  Russian.  Stage I (Revised and Updated Edition), with K. S. Gor and M. D. 

Lekic, ACTR and Kendall/Hunt Publishing Co., Volumes I and II with video, DVD, CD ROM, 
Workbook, and Online Teachers Manual.  Dubuque, Iowa/Washington, D. C., 2008-9.     

2. Russian: Stage 1: Live from Moscow! with K.S. Gor and M.D. Lekic. (2 volumes, 1 workbook, 2 
DVDs, 2 CD–ROMs), Kendall Hunt Publishing Co. in collaboration with ACTR, Summer 1996. 
Reprinted in 2003. 

3. One Hundred Computer–Assisted Exercises in Russian, 1 Volume & diskette, co–authored with 
A. Zhuravlev and V. Grigorov, Russian Language Publishers, Moscow, Summer 1991.  

4. Russian: Stage One (The Soviet–American Collaborative First–Year Textbook of Elementary 
Russian), co–authored with T.M. Dorofeeva, G.A. Bitekhtina, and N.A. Fedjanina, Russian 
Language Publishers, Moscow, 1980, 1982, 1985, 1988 fourth edition, corrected). 

5. Russian: Stage One.  (Exercise Book), co–authored with T.M. Dorofeeva, G.A. Bitextina, and 
N.A. Fedjanina, Russian Language Publishers, Moscow, 1980, 1982, 1985, 1988 fourth edition 
corrected. 

6. Russian: Stage Two (The Soviet–American Collaborative Second–Year Textbook) co–authored 
with N.M. Baranova, R.D. Brecht, and N.V. Kostromina, Russian Language Publishers, 
Moscow, 1985, 1988. 

7. Russian: Stage Two (Commentaries), co–authored with N.M. Baranova, R.D. Brecht, and N.V. 
Kostromina, Russian Language Publishers, Moscow, 1985, 1988. 

8. Russian: Stage I: Live from Moscow! Teachers Manual, with K.S. Gor and M.D. Lekic. ACTR, 
Washington, 1997. 

 
B. Editorships (25) 

 
1. Editorial Consultant, Russian Language Journal, Vols. 55 – 75 (2005 – 2026). 
2. Editor, Transformative Language Learning and Teaching, Cambridge University Press, 2021. 
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3. Guest Editor, Foreign Language Annals (Special Focus Issue: Language Learning and Study 
Abroad), Vol. 43, No. 1 (Spring 2010).   

4. Guest Editor, Intercultural Pragmatics: Foreign Languages and Intercultural Pragmatics, Vol. 
2, No. 4, (with Richard Brecht and Istvan Kecskecs), Mouton De Gruyter, 2005. 

5. Series Editor, Russian Stage 2: Welcome Back! (authors: Cynthia Martin and Andrei Zaitsev).  
One volume, 2 workbooks, 1 videotape, 2 audiocassettes. Kendall Hunt Publishing Co. in 
collaboration with ACTR, Winter 2001, 2009 (revised edition).   

6. Section Editor, “Standards for Russian Language Learning,” in Standards for Foreign Language 
Learning in the 21st Century, National Board for Professional Teaching Standards, 1999, 2006. 

7. Contributor, “World Languages Other Than English Standards.”  National Board for 
Professional Teaching Standards, Southfield, MI/Arlington, VA, March 2001. 

8. Co–Editor, Cultural Orientation Handbook for U.S. Exchanges with the Russian Federation for 
The Library of Congress “Open World” Russian Leadership Program, 1999. 

9. Co–Editor, Language, Culture, and Society: the Status of Russian in Today’s World.  
MAPRIAL, Moscow and Washington, 1997. 

10. Russian for Business Communication.  A Discourse–Based Approach in collaboration with 
Moscow State University.  ACTR/Moscow State University Joint Publication, Washington, 
1997. 

11. Years of Change: Advanced Readings in Russian Culture and Civilization, ACTR and Kendall 
Hunt, 1992, 1996. 

12. Political Russian, ACTR and Kendall Hunt Publishing Co., and Johns Hopkins University, 1990, 
1996.  

13. World of the Russians. 1 volume, teacher manual, exercise book, 20 audiocassettes.  Four–Year 
Basal Program, in cooperation with ACTR and Kendall Hunt Publishing Co., 1996. 

14. Russian: Stage 1: Live from Moscow! with K.S. Gor and M.D. Lekic. (2 volumes, 1 workbook, 2 
video tapes, 2 CD–ROMs, 4 audiocassettes), Kendall Hunt Publishing Co. in collaboration with 
ACTR, Summer 1996. 

15. Editor, Peers.  Video Course.  M. Lekic, T. Kirsh, N. Nikitina.  1 textbook, 3 videotapes, 1 
teacher’s manual.  ACTR/ACCELS Publications, 1995. 

16. Co–Chairman, Bi–National Editorial Board, Transformation of the Humanities and Social 
Sciences in Russian Higher Education, Russian State Committee for Higher Education and Soros 
Foundation Publication Series, 120 original titles published as of December 1995.  

17. Co–Chairman, Bi–National Editorial Board, Transformation of the Humanities and Social 
Sciences Series, Russian Ministry of Education and Soros Foundation Publication Series for 
Russian Schools, Grades 1 – 11, 240 original titles published as of December 1995. 

18. General Editor and Project Director, American English: Breakthrough! US/Soviet Collaborative 
Textbook of American English for Russian Universities. 2 Volumes, 4 audiocassettes. 
ACTR/ACCELS and “Higher Education” Publishers, Moscow, 1995. 

19. Russian Faces and Voices. 1 volume, 1 teachers guide, 1 exercise book, audiocassettes.  Z. D. 
Dabars, G. W. Morris, E. Y. Sosenko, L. L. Vokhmina, ACTR and Kendall Hunt Publishing Co. 
in collaboration with the Center for Russian Language and Culture, CORLAC, 1995. 

20. Russian: Face to Face–Level 2. 1 volume, workbook, 1 annotated teacher’s edition, 20 
audiocassettes.  Four–Year Basal Program, in cooperation with ACTR, A. S. Pushkin Institute of 
the Russian Language, and National Textbook Co., Chicago, 1994. 
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21. Russian: Face to Face. 1 volume, 1 workbook, annotated teacher’s edition, 20 audiocassettes.  
Four–Year Basal Program, in cooperation with ACTR, A. S. Pushkin Institute of the Russian 
Language (Moscow), Russian Language Publishers (Moscow) and National Textbook Co., 
Chicago, 1992. 

22. Co-Editor with Lisa Choate, American Contributions to the Seventh International Congress, 
International Association of Teachers of Russian Language and Literature, editor and 
contributor, Moscow/Washington, 1990. 

23. Soviet–American Contributions to the Study and Teaching of Russian: Theory, Strategies, and 
Tools, Russian Language Journal, Volume 36, no. 125, Fall 1982. 

24. Russian Language Collaborative Series for American Colleges and Universities: Russian: Stages 
I, II, III, revised and updated, U.S. publication format in cooperation with ACTR, Russian 
Language Publishers, and Kendall–Hunt Publishers: Russian: Stage One (2 volumes, 3 audio 
cassettes), Summer 1991; Russian: Stage Three (1 volume, 1 audio cassette, 1 video cassette, 1 
computer diskette), Summer 1991.  Russian: Stage Two (2 volumes, 3 audio cassettes), Summer 
1993. 

25. Soviet–American Russian Language Contributions, co-edited by R.D. Brecht and D.E. Davidson, 
AATSEEL of the U.S., Urbana, IL, 1977. (Also appeared as Volume 19, Numbers 1 and 2, 
Slavic and East European Journal, Spring and Summer, 1975). 

 
C. Scholarly Articles (51) 
 

1. Comer, William, Davidson, Dan E. (2025), “Assessing Proficiency Outcomes in the Russian 
Flagship Program, 2014-2024,” Assessment of Russian as a Foreign Language: Unlocking 
Proficiency, Eds., Dmitrii Pastusheknov and Liya Zalaltdinova, Routledge, pp. 35-27    
doi.org/10.4324/9781003476122  

2. Davidson, Dan E. (2025), “Indicators of Transformative Learning within the Russian Flagship 
Program based on Ten Years of Testing Data” [in Russian], Optimization of a Model of Training 
Future Professionals within the Multi-Cultural, Multi-Lingual Context of Kazakhstan, Eds, E. 
Suleimenova, S. Sagatova, Almaty: Al-Farabi Kazakh National University Press, pp.31-42.   

3. Davidson, Dan E., Garas, Nadra (2023), “What Makes Study Abroad Transformative? 
Comparing Linguistic and Cultural Learning Outcomes in Virtual and In-Person Contexts,” L2 
Journal, 15(2), UC Berkeley, pp. 71-91. https://escholarship.org/uc/item/76hOx8zq 

4. Davidson, Dan E., (2021), “Ensuring US National Capacity in World Languages and Cultures 
for the Twenty-First Century: More Learners, More Languages, Better Results!” International 
Education at the Crossroads, Eds. Cohn, Deborah and Hilary Kahn, Indiana University Press, pp. 
132-144. https://iupress.org/9780253053909/international-education-at-the-crossroads/ 

5. Davidson, Dan E., Garas, Nadra, Lekic, M. D. (2021), “Transformative Language Learning in 
the Overseas Immersion environment: Exploring Affordances of Intercultural Development,” 
Transformative Language Learning and Teaching, Eds., Leaver, B., Dan Davidson, Christine 
Campbell, Cambridge University Press, pp. 109-119. doi.org/10.1017/9781108870788  

6. Davidson, Dan E., Garas, Nadra (2020), “The Study of Russian in the USA: Tendencies, 
Challenges and Points of Leverage” [in Russian]. Но мы сохраним тебя, русский язык! Ed. V. 
I Karasik, Moscow: FLINTA, pp.  362 – 374.   

https://escholarship.org/uc/item/76hOx8zq
https://iupress.org/9780253053909/international-education-at-the-crossroads/
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7. Davidson, Dan E, Garas, Nadra (2020), “Emerging Trends in the Study of Russian in the US: K-
16 Enrollments 2007-2016,” Russian Language Journal, Vol. 70, pp. 189-207.  
DOI10.70163/0036-0252.1035 

8. Davidson, Dan E., Shaw, Jane R. (2019), “A Cross-Linguistic and Cross-Skill Perspective on L2 
Development in Study Abroad,” Eds. P. Winke, S. M. Glass, Foreign Language Proficiency in 
Higher Education. Educational Linguistics 37, Springer Nature Switzerland AG, pp. 217-242.  
https://doi.org/10.1007/978-3-030-01006-5_12 

9. Davidson, Dan E., Garas, Nadra, Lekic, Maria D, (2016), “Assessing Language Proficiency and 
Intercultural Development in the Overseas Immersion Context.” In Exploring the US Language 
Flagship Program. Professional Competence in a Second Language by Graduation. Eds. 
Murphy, D. & Evans-Romaine, K. Multilingual Matters, Bristol, UK October, pp. 156-176. 
https://doi.org/10.2307/jj.27080055 

10. Davidson, Dan E. (2015), “The Development of L2 Proficiency and Literacy within the Context 
of the Federally Supported Overseas Language Training Programs for Americans.” To Advanced 
Proficiency and Beyond: Theory and Methods for Developing Superior Second-Language 
Ability. Eds. Brown, Tony & Brown, Jennifer. Georgetown University Press, Washington, DC, 
pp. 117-150. https://www.jstor.org/stable/j.ctt13x0djn.12 

11. Brecht, R. D., Davidson, Dan E., Rivers W. (2015), “Professional Language Skills: 
Unprecedented Demand and Supply.” To Advanced Proficiency and Beyond: Theory and 
Methods for Developing Superior Second-Language Ability. Georgetown University Press, 
Washington, DC, pp. 171-184. https://www.jstor.org/stable/j.ctt13x0djn.14 

12. Davidson, Dan E., Lekic, Maria D. (2013), “Comparing Heritage and Non‐Heritage Learning 
Outcomes and Target‐Language Utilization in the Overseas Immersion Context: A Preliminary 
Study of the Russian Flagship.” Re-Printed with Permission in Heritage Language Journal, Vol. 
10 #2, Fall 2013, pp 88-114. 

13. Davidson, Dan E., Lekic, Maria D. (2012), “Comparing Heritage and Non‐Heritage Learning 
Outcomes and Target‐Language Utilization in the Overseas Immersion Context: A Preliminary 
Study of the Russian Flagship.” Russian Language Journal, Vol. 62, pp.47-78. 
doi.org/10.70163/0036-0252.1157 

14. Davidson, Dan E., Frank, Victor (2012), “The Overseas Component of the Language Flagship: 
Addressing Learner Needs within an Acquisition-Rich Environment,” Journal of Chinese 
Teaching and Research in the U.S., Special Issue for the Language Flagship. Vol. 4, pp. 8-15. 

15. Davidson, Dan E., Lekic, Maria D. (2010), “The Overseas Immersion Setting as Contextual 
Variable in Adult SLA: Learner Behaviours Associated with Language Gain to Level-3 
Proficiency in Russian.” Russian Language Journal, Special Issue: Divergent Thinking: 
Prospectives on the Language Enterprise in the 21st Century. Presented to Richard D. Brecht by 
his Students and Colleagues. Volume 60, pp.53-77.  doi.org/10.70163/0036-0252.1173                 

16. Davidson, Dan E. (2010), “Guest Editor’s Introduction.  Special Focus Issue: Language Learning 
and Study Abroad, “Foreign Language Annals, Vol 43, No. 1, Spring 2010, pp. 3- 5.   

17. Davidson, Dan E. (2010), “Study Abroad: When, How Long, and with What Results?  New Data 
from the Russian Front”, Foreign Language Annals, Volume 43, No. 1, Spring 2010, pp. 6 – 26. 
https://doi.org/10.1111/j.1944-9720.2010.01057.x 

18. Davidson, Dan E., Garas, Nadra (2009), “The ACTR Nationwide Survey of Russian Language 
Instruction in U.S. High Schools in 2009,“ Russian Language Journal, Vol. 59, pp. 3 – 20. 
DOI10.70163/0036-0252.1191 

https://doi.org/10.1007/978-3-030-01006-5_12
https://doi.org/10.2307/jj.27080055
https://www.jstor.org/stable/j.ctt13x0djn.12
https://www.jstor.org/stable/j.ctt13x0djn.14
https://doi.org/10.1111/j.1944-9720.2010.01057.x
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19. Davidson, Dan E. (2007), “The Issue of a Russian Globalization:  The Functioning of Russian as 
a Native, Second, and Foreign Language outside the Russian Federation.”  Mir russkogo slova, 
No. 3 (2007), pp. 14-17 [In Russian].  Published version of a plenary lecture presented at the 
Eleventh International MAPRIAL Congress, Varna, Bulgaria, September 2007, and the Carnegie 
Endowment for International Peace, International Forum on the Study and Teaching of Russian, 
Washington, D. C., October, 2007.]   

20. Davidson, Dan E. (2007), “Study Abroad and Outcomes Measurements: The Case of Russian.” 
Modern Language Journal, 91, 276-280. https://www.jstor.org/stable/4626014 

21. Davidson, Dan E. (2006), “The National Flagship Program in Russian: Preparing Americans for 
Level 3 Proficiency and Beyond.” NewsNet. News of the American Association for the 
Advancement of Slavic Studies. Vol. 46, No. 3, 2006. 

22. Davidson, Dan E., Lehmann, Susan G. (2005), “A Longitudinal Survey of the Language 
Learning Careers of ACTR Advanced Students of Russian: 1976-2000”, co-authored with S. G. 
Lehmann.  Russian Language Journal, Vol. 53, 193-221. DOI10.70163/0036-0252.1254 

23. Davidson, Dan E., Lekic, Maria D (2005), “Competency-Based Approach in Teaching and 
Assessment of Russian in USA: Russnet and Russian AP,” Zhizn’ yazyka i yazyk v zhizni, 
Kazakh National University, Almaty, pp. 23-56. 

24. Davidson, Dan E., Lekic, Maria D (2004), “Modeling a Field-Based Internet Resource for 
Modern Foreign Language Learning: The Case of RussNet,” Information and Communications 
Technologies in the Teaching and Learning of Foreign Languages, UNESCO IITE, Moscow, 
78-86. 

25. Davidson, Dan E. (2004), “The Bilingual Associative Dictionary of the Languages of Russian 
and American Youth”, Language and Speech Behavior [ Jazyk I recevaja dejatel’nost’], Journal 
of the Linguistic Society of St. Petersburg, St. Petersburg University Press, Vol. 7, pp. 39-48.  
Republished in Prezidium MAPRIAL 2003-2007.  Sbornik nauchnyx trudov. Eds., O. I. 
Glazunova and L. V. Moskovkin, MIRS: St. Petersburg, 2007, 103-112. 

26. Collins, Naomi, Davidson, Dan E (2002) “From the Margin to the Mainstream: Innovative 
Approaches to Internationalizing Education for a New Century,” Change Magazine, Volume 34, 
No. 5, September/October 2002, pp 50-58. 

27. Davidson, Dan E. (2000), “Professional Attestation of Teachers of Foreign Language in the 
U.S.A.: The Concepts of Norm and Standard,” Slovo I tekst v dialoge kul’tur. [The Word and the 
Text in the Dialogue of Cultures.]  Festschrift Literature, Moscow, 2000, pp. 149–155. [In 
Russian] 

28. Davidson, Dan E. (1999), “Goals 2000: A New Generation of Foreign Language Standards in the 
U.S.A.,” Problems in the Harmonization of Educational Standards.  A collection of edited papers 
from the International Conference on Educational Standards sponsored by the Belarus Ministry 
of Education and the U.S. Information Agency, Minsk, 1999, pp. 24–28. 

29. Davidson, Dan E. (1998), “Uzbekistan’s Engagement in International Education, Research and 
Training: A Shift in the Academic Culture of a Newly Independent State (NIS),” U.S. Strategic 
Interests and Central Asia, Particularly in Uzbekistan, Z. Michael Szaz, ed. The American 
Foreign Policy Institute and The American–Uzbekistan Chamber of Commerce. Proceedings of 
the September 23, 1998 Conference, Russell Senate Office Building, Washington, pp pp. 22–27. 

30. Davidson, Dan E. (1998), “A Progress Report on Current Empirical Research on Adult Foreign 
Language Acquisition: the Case of Russian,” Russian Language Abroad, No. 2, pp. 49–53. 

https://www.jstor.org/stable/4626014
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31. Davidson, Dan E. (1997), “The Role of the National Association in the Support of Research, 
Planning, and Field Infrastructure in the U.S.,” Language, Culture, and Society: The Status of 
Russian in Today’s World, MAPRIAL/ACTR, Moscow and Washington, pp. 40–52. 

32. Davidson, Dan E. (1996), “U.S. International Initiatives in the Humanities: The 
ACTR/ACCELS–NIS Collaborative Programs in 1996–1997,” Moscow State University Vestnik, 
Philology Series 9, No. 5, pp. 156–167. In Russian. 

33. Davidson, Dan E. (1995), “Native Language, Second Language, and Foreign Languages in the 
Educational Systems of Western Countries.  Language Planning as a Scholarly Discipline,” The 
National Minority School: Condition, Problems, Perspectives.  M. Kuzmin, ed., Institute of 
Nationalities in Education, Moscow, pp. 134–139. 

34. Davidson, Dan E. (1994), “Strategija obuchenija i rasprostranenie russkogo jazyka v stranax 
mira,” (co–authored with O.D. Mitrofanova), Russkij jazyk za rubezhom No. 2, 1994, pp. 83–88. 

35. Brecht, R. D., Davidson, D. E., Ginsburg, R., (1995), “Predicting and Measuring Language 
Gains during Study Abroad,” Second Language Acquisition in a Study Abroad Context, B. F. 
Freed, ed., vol. 9, 1995, pp. 37–66. doi.org/10.1075/sibil.9 

36. Brecht, Richard D., Davidson, Dan E., Ginsburg, Ralph (1993), “Predictors of Foreign Language 
Gain during Study Abroad,” NFLC Occasional Papers, 1993, pp. 1–30.   

37. Davidson, Dan E., Pasternak, E. E. (1993), “Naveki predannyj vam.”  Letters of N.M. Karamzin 
to S.S. Kushnikov: 1817–1825, Russian Historical Archives, 1993, No. 2, pp. 169–185. 

38. Brecht, Richard D., Davidson, Dan E., Ginsburg, Ralph (1993), “The Empirical Study of 
Proficiency Gain in Study Abroad Environments: Basic Research Needs and a Preliminary 
Analysis of Data,” Theoretical Issues in the Study of Modern Foreign Languages: Visions of the 
Future, ed., Khaleeva, Moscow, pp. 1–42. 

39. Brecht, Richard D, Davidson, Dan E., (1992), “Language Acquisition Gains in Study Abroad: 
Assessment and Feedback,” Language Assessment for Feedback: Testing and Other Strategies, 
edited by Shohamy and Walton, pp. 87–101.   

40. Davidson, Dan E. (1990), “On the Functioning of Russian in International Exchange.  The 
Second Language Acquisition Perspective,” Russian Language Abroad, Vol. 6, pp. 23–26. In 
Russian.  

41. Davidson, Dan E. (1990)  “On Evaluating Language Proficiency Gain in Study Abroad 
Environments: An Empirical Study of American Students of Russian,” Selected Papers of the 
NEH Conference on Russian Language and Culture, ed., Z. Dabars, Baltimore, 1991, pp. 120–
148. 

42. Davidson, Dan E., Mitrofanova, O. D. (1990), “Language Function of Russian: A 
Methodological Perspective,” Plenary Lecture Series of the Seventh International Congress of 
the International Association of Teachers of Russian Language and Literature (MAPRYAL), 
Moscow 1990, pp. 3–27. Appeared concurrently in American Contributions to the Seventh 
International Congress of MAPRYAL, Eds.,Choate, Lisa A, Davidson, Dan E., 
ACTR:Moscow/Washington, pp. 11–50. (Both versions of the text are in Russian). 

43. Davidson, Dan E. (1989), “On Restructuring our Scholarship: Language,” AAASS Newsletter, 
September 1989. 

44. Davidson, Dan E. (1986), “Principles for the Evaluation of Computer Assisted Language 
Learning Materials,” Russian Language Abroad, 1986, No. 6, pp. 76–78.  In Russian, an 
expanded version of a paper presented at the Sixth International Congress of Russianists, 
Budapest, August 1986. 
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45. Davidson, Dan E. (1983), “Christian Martin Wieland in Russia: On the Role of N.M. Karamzin,” 
Lessing Yearbook, Vol. XV, pp. 213–232. 

46. Davidson, Dan E. (1982) “Assessing Language Proficiency Levels of American Participants in 
Russian Language Programs in the Soviet Union,” Russian Language Journal, Vol. 36, no. 125, 
1982, pp. 221–232. 

47. Bitextina, G. A., Davidson, Dan E., Dorofeeva, T. M., Fedyanina, N. A. (1979), “Problems in 
Teaching Lexicology,” Russian Language Abroad, No.3, 1979, pp. 33–42.  “Linguistic Theory 
and Teaching Practice: On the Role of the Grammatical Commentary,” Russian Language 
Abroad, No. 2, 1980, pp. 75–80. 

48. Davidson, Dan E. (1976), “On Teaching Russian to Speakers of English and the Application of 
Recent Linguistic Work in the Classroom,” Papers and Abstracts of the Third International 
Congress of the International Association of Teachers of Russian Language and Literature, 
Warsaw, pp. 14–17.  (Abbreviated version of a plenary lecture given at the 1976 Congress of 
Russianists (MAPRYAL) in Warsaw in Russian). 

49. Davidson, Dan E. (1976), “Survey of the Study of Russian in America,” Russian Language in 
the Countries of the World, Moscow, Progress Pub., pp. 71–85.  In Russian. 

50. Davidson, Dan E. (1975), “Towards Fluency in Russian: Roles of American and Soviet Teaching 
Specialists,” Seminar Workshop on Russian for Business and the Academic World, Bryn Mawr, 
1975, p 98 - 101. 

51. Davidson, Dan E. (1974), “N.M. Karamzin and the New Critical Vocabulary: Toward a 
Semantic History of the Term ‘Romantic’ in Russian,” Mnemozina: Studia Literatura Russica in 
Honorem V. Setchkarev, Munich..Eds.,  J. T. Baer and Norman W. Ingham, Fink Velag 1974; 
Project Muse, University of California, Digitized Mar 12, 2008 ISBN 3770512049, 
9783770512041 

 
D.  Professional Publications and Reports (31) 
 
1. Davidson, Dan E. (2024), Doctor Honoris Causa: European Humanities University (Vilnius), 

Quo vadis universitates? Quo vadis EHU? The epic of one university in an era of crumbling 
rationality.  Ed., Povilas Aleksandravicius, Vilnius: Ciklonas, pp 42-45.    

2. “Capstone Learning Outcomes in the Virtual and Overseas Contexts,” Discourse.  The Language 
Flagship.”  (2022), pg. 3.   

3. Co-author “Languages for All? The Anglophone Challenge. Executive Summary with 
Recommendations and Conclusions” September, 2013.   
http://www.casl.umd.edu/sites/default/files/130911_summary_KM_web.pdf 

4. Co-author “Languages for All? Final Report. Can All U.S. Residents Have the Opportunity to 
Learn a Second Language?” September, 2013. 
http://www.casl.umd.edu/sites/default/files/LFA2013_FinalReport.pdf 

5. “Cross-Sector and Interagency Collaborative Models for Building US Capacity in World 
Languages,” U.S. Senate Committee on Homeland Security and Government Affairs.  
Subcommittee on Oversight of Government Management, the Federal Workforce, and the 
District of Columbia on “A National Security Crisis: Foreign Language Capabilities in the 
Improving the Federal Government.” May 21, 2012, Washington, DC 

6. ” Federal Investment in the Academic and Educational Sector: Producing the Expertise, 
Teachers, and Programs for World Languages” U.S. Senate Committee on Homeland Security 

http://www.casl.umd.edu/sites/default/files/130911_summary_KM_web.pdf
http://www.casl.umd.edu/sites/default/files/LFA2013_FinalReport.pdf
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and Governmental Affairs, Subcommittee on Oversight of Government Management, the Federal 
Workforce, and the District of Columbia on “Closing the Language Gap: Improving the Federal 
Government’s Foreign Language Capabilities.” July 29, 2010, Washington DC 

7. “Creating Global Professionals through New Strategies in Russian Language Instruction,” 
Discourse.  Newsletter of the Language Flagship.  Spring (2009), pp. 3-4.   

8. Co-author “The State of the Russian Field 20 Years After the Report of the National Committee 
for Russian Language Study: A Response to Rachel Stauffer,” Slavic and Eastern European 
Journal, Vol. 50, No. 4, Winter 2006, pp. 679-684. 

9. “National Flagship Language Initiative. Russian Program in St. Petersburg”, 2004 CDLC 
Conference, November 2004, 2004 Conference Proceedings, Ed. by I. Dubinsky, R. Robin, 109-
117. 

10. Interview published in Kritika, Vol. 5, No. 3, Summer 2004, pp. 447-450. 
11. Capabilities & Outputs of the U.S. Education System: Proficiency Outputs, The National 

Language Conference, Online publication, July 2004. 
http://www.nlconference.org/docs/NLC_Commentary_Davidson.doc 

12. “The Bilingual Associative Dictionary of the Languages of Russian and American Youth”, 
Russkoe slovo v mirovoj kul’ture.  Materialy X Kongressa MAPRIAL. St. Petersburg, 2003, Ed. 
by Bukharina P. E. et. al.  Sbornik dokladov i soobscenij. Vol. 6, pp.154-155. 

13. Co-author, Cultural Handbook to the New Independent States (with L. A. Choate), 1993, revised 
1994, revised 1995, revised and expanded 1999; new edition, 2003.  Commissioned study for the 
Bureau of Educational and Cultural Affairs, U. S. Department of State and the Library of 
Congress. 

14. The State of Foreign Language Capabilities in National Security and the Federal Government.  
Hearings before the International Security, Proliferation, and Federal Services Subcommittee of 
the Committee on Governmental Affairs, United States Senate, September 14 and 19, 2000. 

15. “Professional’naja attestatsija prepodavatelej innostrannykh jazykov v SWA.  Ponjatie normy i 
standarta,” Russkij Jazyk, Literatura i Kul’tura na Rubezhe Vekov, Vol. II (Maprial) Bratislava, 
1999, p. 43. 

16. “The Role of Study Abroad in American Education,” International Exchange Policy Symposium, 
May 1994, pp. 39–42. 

17. “Two for the Hall of Fame: Bill Bradley and George Soros Have Changed the Direction of 
International Education,” International Educator, Vol. III, No. 2, 1994, p. 2. 

18. “The Future of Graduate Education: A Discussion of the Principal Issues,” AATSEEL Newsletter, 
February 1993. 

19. “Educational Assistance in the Context of the US Program of Technical Assistance for the 
Commonwealth of Independent States,” Public Hearings of the Committee on Foreign Relations 
of the U.S. Senate, Congressional Record, May 19, 1992, pp. 9–17. 

20. “Graduate Study in Departments of Foreign Language and Literature: The Place of Second 
Language Acquisition.” Vision 2020, Diane Cujkendall and Ray Parrott, editors. 1992, pp. 45–
52. 

21. “The Critical Languages of Cooperation,” Bryn Mawr Alumnae Bulletin, Winter, 1990. 
22. Review of Constance Curtin’s Computer Assisted Russian Review, Foreign Language Annals, 

September, 1987. 
23. “The Bryn Mawr Project in Russian CALL,” AATSEEL Newsletter, October 1985, pp. 6–8. 

http://www.nlconference.org/docs/NLC_Commentary_Davidson.doc
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24. “Beyond Tarzan and Jane: Russian Language and Area Studies Today,” Bryn Mawr Alumnae 
Bulletin, Winter 1984, pp. 10–11. 

25. “The Teaching of Russian in English–Speaking Countries.  Current Trends in the Teaching of 
Russian Language and Literature,” Abstracts and Communications, Fifth International Congress 
of Teachers of Russian Language and Literature, Prague, 1982, pp. 13–14. 

26. “A Report on the Second Soviet–American Conference on the Russian Language: Chicago, Los 
Angeles, and Washington, DC, September, 11–20, 1981,” Russian Language Abroad, No. 2, 
1982. 

27. “On the Teaching of Russian in American Universities.  Jakobsonian Insights and the 
Presentation of Russian Grammar.”  Abstracts of Papers and Communications, Fourth 
International Congress of Teachers of Russian and Literature, Berlin (GDR), 1979, pp. 719–
720. 

28. “Soviet–American Cooperation in Russian: On the Occasion of the Tenth Anniversary of the 
International Association,” Russian Language Abroad, No. 2, 1978. 

29. “A Report on the Curriculum for Advanced Study of Russian at the Pushkin Institute.  A Joint 
Soviet–American Approach for ACTR Students,” ACTR Newsletter, No. 2, 1977, pp. 2–5. 

30. “Report on the Third International Congress of Russian Language and Literature,” ACTR 
Newsletter, No. 2, 1977, pp. 1–2. 

31. “Americans to Moscow,” Amerika (USIS), November 1976, pp. 16–19. 
 
 
E.  Translations 
 
1. Russian: Stage One (Volumes 1 and 2) all captions, translation drills, commentaries in 

collaboration with Vladimir Korotkij. 
2. Translator/Consultant, with M.D. Lekic, The Correspondence of Boris Pasternak: Olga 

Freidenberg, edited by Elliott Mossman, Harcourt, Brace, Jovanovich, 1982.  Work limited to 
period 1938–1948 (chapters 4 through 8) and approximately 300 ms. pages. 

 
F.  Invited Keynotes and Lectures (220 – listings available on request)  
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